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P]’@R RATIFIKIMIN E “KONVENTE.S SE._AARHU§IT PE13 Tl}@ DREJTEN E PUBLIKUT
PER TE PASUR INFORMACION, PER TE MARRE PJESE NE VENDIMMARRJE DHE
PER T°IU DREJTUAR GJYKATES PER CESHTJET E MJEDISIT”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t&€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Konventa e Aarhusit pér t€ drejtén e publikut pér t€ pasur informacion, pér té
marré pjes€ n€ vendimmarrje dhe pér t’iu drejtuar gjykatés pér ¢éshtjet e mjedisit”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2776, daté 3.11.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

KONVENTA

PER TE DREJTEN E PUBLIKUT PER INFORMACION, PJESEMARRJE NE
VENDIMMARRIE DHE TE DREJTEN PER T°IU DREJTUAR GJYKATES, PER CESHTIJE
QE LIDHEN ME MJEDISIN

Aarhus, DENMARK
25 gershor 1998
Palét né kété Konventg,

Duke pasur parasysh parimin 1 t€, Deklaratés sé Stokholmit mbi Mjedisin Human Njerézor,

Duke pasur parasysh parimin 10 té Deklaratés sé Rio-s mbi Mjedisin dhe Zhvillimin,

Duke pasur parasysh mé tej Rezolutat e Asamblesé€ s€ Pérgjithshme 37/7 t€ 28 tetor 1982 né
lidhje me Kartén Botérore pér Natyrén dhe 45/94 t€ 14 Dhjetorit 1990, mbi nevojén e sigurimit t& njé
mjedisi t€ shéndetshém pér mirégenien e individéve,

Duke pasur parasysh Kartén Evropiane mbi Mjedisin dhe Shéndetin, t€ miratuar né
Konferencén e Paré Evropiane pér Mjedisin dhe Shéndetin, t€ Organizatés Botérore t&€ Shéndetésis€ né
Frankfurt, Gjermani, mé 8 dhjetor 1989,

Duke pohuar nevojén pér t€ mbrojtur, ruajtur dhe pé€rmirésuar gjendjen e mjedisit dhe pér té
siguruar zhvillim té géndrueshém dhe n€ harmoni me mjedisin.

Duke pranuar qé€ mbrojtja e duhur e mjedisit €shté thelbésore pér miréqenien e njerézve dhe
ushtrimin e t€ drejtave baz€ njerézore, duke pérfshiré veté té drejtén pér t€ jetuar,

Duke pranuar qé ¢do person ka t€ drejté t€ jetojé né njé mjedis t€ pérshtatshém pér shéndetin
dhe miréqgenien e tij dhe detyrén si individ dhe né shoqéri, qé t€ mbrojé dhe t€ pérmirésojé mjedisin
pér t€ mirén e brezave té sot€m dhe té ardhshém,



Duke marré parasysh se, né ményré qé té jeté e mundur qé qytetarét t&€ mbrojné kété t€ drejté
dhe t€ respektojné kété detyré, ata duhet t€ informohen pér mjedisin, t&€ lejohen t€ marrin pjes€ né
martjen e vendimeve pér mjedisin, t€ kené t& drejté pér t’ju drejtuar gjykat€s dhe duke pranuar se né
lidhje me sa mé sipér, qytetaréve mund t’u nevojitet ndihmeé pér té€ ushtruar t€ drejtat e tyre,

Duke pranuar g€, né fushén e mjedisit, pérmiré€simi i1 t€ drejtés pér informacion dhe
pjesémarrjes publike né vendimmarrje nxit rritjen e cilésisé dhe zbatimin e vendimeve, kontribuon né
ndérgjegjésimin e publikut pér problemet e mjedisit, i jep publikut mundésité pér t€ shprehur
shqetésimet e tij dhe i detyron autoritetet publike pér t’i marré ato n€ konsideratg,

Duke synuar, thellimin e pérgjegj€sisé dhe té transparencés né procesin e vendim marrjes dhe
fuqizimin e mbéshtetjes publike pér vendimet pér mjedisin,

Duke pranuar, déshirén pér transparencé né t€ gjithé sektorét e qeveris€é duke ftuar edhe
organet ligjvénése, né zbatimin e parimeve t€ késaj Konvente n€ procedurat e tyre,

Duke pranuar gjithashtu, qé€ publiku ka nevojé t€ jeté i ndérgjegjshém pér procedurat e
pjesémarrjes né marrjen e vendimeve pér mjedisin, t€ ushtrojé lirisht t€ drejtén e pjesémarrjes dhe té
dijé si t’i pérdoré ato.

Duke pranuar mé tej rolet e réndésishme q€ mund té luajné pérkatésisht qytetarét, organizatat
jogeveritare dhe sektori privat pér mbrojtjen e mjedisit,

Duke déshiruar qé t€ promovohet edukimi mjedisor pér t€ thelluar kuptimin e mjedisit e
zhvillimit t& géndrueshém dhe pér t€ inkurajuar rritjen e ndérgjegjésimit t€ publikut, pjes€marrjen e tij
né vendimet qé ndikojné€ n€ mjedisin dhe zhvillimin e qgéndrueshém,

Duke par€, né két€ kontekst, réndésiné e pérdorimit t€ medias, formave elektronike ose
formave té€ tjera t€ komunikimit, si edhe té formave té ardhshme t€ komunikimit,

Duke pranuar réndésiné e integrimit té€ ploté t& konsideratave mjedisore né¢ vendimmarrjen e
Qeverisé dhe nevojén q€ kané pér pasoj€ autoritetet publike, pér t&€ poseduar informacion t&€ sakté, t&
gjithanshém dhe bashkékohor pér mjedisin,

Duke pranuar g€ autoritetet publike e posedojné informacionin mjedisor né interes té publikut,

Duke dashur, g€ institucionet e edukimit t&€ inkurajojné kuptimin e métejshém t& mjedisit dhe
zhvillimit, vecanérisht nga fémijét, pér shembull duke siguruar programe t€ vecanta dhe trajnime pér
tema té tilla, dhe duke inkurajuar ndérgjegjé€simin publik dhe pjesémarrjen n€ vendime qé ndikojné
mjedisin dhe zhvillimin,

T€ shqetésuar, g€ mekanizmat juridike efektive t€ jené t& hapur pér publikun, duke pérfshiré
edhe organizatat, n€ ményré q¢€ interesat e tyre legjitime t€ mbrohen dhe ligji t€ zbatohet,

Duke paré réndésiné e dhénies sé informacionit t€ duhur mbi produktet pér konsumatorét, me
qéllim gé ata té aftésohen pér té kryer zgjedhje té informuara mjedisore,

Duke pranuar shget€simin e publikut pér ¢lirimin e qéllimshém t€ organizmave t€ modifikuara
gjenetikisht, né mjedis dhe nevojén pér rritjen e transparencés dhe pjes€émarrje mé t€ madhe té
publikut né vendimmarrjen n€ kété fushé,

T€ bindur g€ zbatimi i késaj Konvente do t€ kontribuojé n€ forcimin e demokracisé né rajonin
¢ Komisionit Ekonomik pér Europén t&€ Kombeve t& Bashkuara pér Europén (UN/ECE),

T€ vetédijshém pér rolin e luajtur né kété kuadér, nga ECE dhe duke sjellé né mend, midis té
tjerash, Udhé&zimet e Komisionit Ekonomik pér Evropén, pér t€ Drejté€n pér Informacion Mjedisor dhe
Pjesémarrjen Publike né marrjen e Vendimeve Mjedisore, miratuar nga Deklarata e Ministrave, e
adoptuar né Konferencén e Treté Ministeriale “Mjedisi pér Europén”, né Sofje, Bullgari, mé 25 Tetor
1995,

Duke pasur parasysh klauzolat pérkatése t€ Konventés pér Vleré€simin e Ndikimit né Mjedis,
né njé Kontekst Ndérkufitar, t€ nénshkruar né Espoo, Finland€ né€ 25 shkurt 1991, dhe t&€ Konventés
pér efektet Ndérkufitare t€ Aksidenteve Industriale dhe asaj pér Mbrojtjen dhe Pérdorimin e Ujérave
Ndérkufitare dhe Ligenet Ndérkombétare t€ nénshkruara s€ bashku né Helsinki, m&€ 17 mars 1992, si
edhe konventa té tjera rajonale,

T€ vetédijshém qé miratimi i késaj Konvente do t€ keté kontribuar né fuqizimin e métejshém
t& procesit “Mjedisi pér Europén” dhe né rezultatet e Konferencés s¢ Katért t€ Ministrave né Aarhus,
Danimarké, né€ Qershor 1998,

Kané réné dakort si vijon:



Neni 1
Objektivi

Me qéllim gé€ t€ kontribuojmé né mbrojtjen e t€ drejtés sé ¢do individi t€ brezave té sot€m e té
ardhshém, pér t€ jetuar n€ nj€ mjedis t€ pérshtatshém pér shéndetin dhe miréqénien e tij, ¢cdo palé do t&
garantojé t& drejté€n e publikut, pér t& pasur informacion pér mjedisin, pér t€ marr€ pjesé n€ marrjen e
vendimeve mjedisore dhe pér t’iu drejtuar gjykatés, né lidhje me ¢éshtje t€ mjedisit n€ perputhje me
klauzolat e késaj Konvente.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllimet e késaj Konvente,

1. “Palé” nénkupton, me pérjashtim té rasteve kur thuhet ndryshe né tekst, njé Palé
Kontraktuese t€ késaj Konvente;

2. ”Autoritet publik® nénkupton:

(a) Qeveriné né nivel kombétar, rajonal, dhe nivel tjetér;

(b) Personat fiziké ose juridiké, q€ kryejné€ funksione publike administrative, sipas ligjit
kombétar, duke pérfshiré dhe detyra, veprimtari ose shérbime té€ veganta n€ lidhje me mjedisin;

(c) Cdo person tjetér fizik ose juridik, qé ka pérgjegjési ose funksione publike, ose qé ofron
shérbime publike, né lidhje me mjedisin, nén kontrollin e njé organi ose personi, i cili pérfshihet né
nén paragrafet (a) ose (b);

(d) Institucionet e ¢do organizate rajonale té integrimit ekonomik, referuar n€ nenin 17, e cila
€shté pal€ n€ két€ Konventé,;

Ky pérkufizim nuk pérfshin organet ose institucionet, qé veprojné né kapacitet gjykues ose
legjislativ.

3. “Informacion Mjedisor” nénkupton ¢do informacion me shkrim, vizual, gojor, elektronik
ose ¢do lloj forme tjetér materiali mbi:

(a) Gjendjen e elementeve t€ mjedisit, té tilla si, ajri e atmosfera, uji, toka, pejsazhi e
shuméllojshméria biologjike dhe komponentét e tij, duke pérfshiré organizmat e modifikuar gjenetiké
dhe ndérveprimin midis kétyre elementeve.

(b) Faktorg, té till€ si substancat, energjia, zhurmat e rrezatimi, dhe veprimtarit€ ose masat,
pérfshir€ masat administrative, marréveshjet mjedisore, politikat, legjislacionin, planet dhe programet,
té cilat ndikojn€ ose mund t€ ndikojné elementet e mjedisit, brenda fushés s€ nén paragrafit (a) mé lart,
kostot-pérfitimet dhe analizat e tjera ekonomike, si edhe supozimet e pé€rdorura né vendimmarrjen
mjedisore;

(c) Gjendjen e shéndetit t€ njeriut dhe sigurisé sé€ tij, kushtet e jet€s njerézore, vendet kulturore
dhe strukturat e ndértuara nga njeriu, né shkallén né t€ cilén ato ndikohen ose mund t€ ndikohen nga
gjendja e elementeve t€ mjedisit, ose pérmes kétyre elementeve, nga faktorét, veprimtarité, ose masat e
referuara né nénparagrafin (b), mé sipér;

4. “Publiku” nénkupton njé ose shumé persona fiziké ose juridiké, né pérputhje me
legjislacionin e praktikat kombétare, shoqatat, organizatat dhe grupimet e tyre;

5. “Publiku i interesuar” nénkupton publikun e ndikuar ose qé mund té ndikohet, apo qé éshté
1 interesuar pér vendimmarrjen mjedisore; pér q€llimet e kétij pérkufizimi, shoqatat jogeveritare qé
promovojné€ mé tej mbrojtjen e mjedisit dhe plotésojné kérkesat e véna né ligjet kombétare, do té
konsiderohen t€ interesuara.

Neni 3
Klauzola té Pérgjithshme

1. Cdo Palé do té marré masat e nevojshme legjislative, rregullatore dhe masa té tjera, duke
pérfshir€ masat pér t€ arritur njé pérputhje midis klauzolave qé zbatojné kushtet e t&€ drejtés sé
informimit, pjesémarrjes dhe té drejtés pér t’ju drejtuar gjykatés né két€ Konvent€, si dhe masat e
duhura t€ zbatimit rigoroz pér t& krijuar dhe ruajtur njé kuadér té qarté, transparent dhe té
géndrueshém pér zbatimin e klauzolave té késaj Konvente.



2. Cdo Pal€ do t€ pérpiqet t€ sigurojé q€ zyrtarét dhe autoritetet t€ ndihmojné dhe udh&heqin
publikun, kur kérkojné t&€ informohen pér mjedisin, kur kérkojné lehtésimin e pjes€émarrjes né marrjen
e vendimeve mjedisore dhe kur kérkojné t’i drejtohen gjykatés pér ¢éshtjet e mjedisit.

3. Cdo Pal€ do t€ promovojé edukimin mjedisor dhe rritjen e ndérgjegjé€simit mjedisor té
publikut, vecan€risht pér ményrén e marrjes sé informacionit pér mjedisin, t&€ marrjes pjesé né
vendimmarrjen dhe t€ ushtrimit té sé drejt€s pér t’ju drejtuar gjykatés.

4. Cdo Palé¢ do té parashikojé masa pér njohjen e duhur dhe mbéshtetjen e shoqatave,
organizatave, ose grupeve qé promovojné mbrojtjen e mejdisit dhe do té siguroj€ g€ sistemi i vet ligjor
kombétar, té jeté né pérputhje me két€ detyrim.

5. Klauzolat e késaj Konvente nuk do t€ ndikojné t€ drejtén e njé Pale pér t€ ruajtur ose
prezantuar masat qé parashikojné t€ drejta mé té zgjeruara pér informacion, hapésiré mé té gjeré pér
pjesémarrjen publike n€ marrjen e vendimeve mjedisore dhe mé tepér t€ drejta pér t’ju drejtuar
gjykatés, se sa ato q€ kérkohen né két€ Konventé.

6. Kjo Konventé nuk do té kérkojé pakésimin/dobésimin e té drejtave ekzistuese t€ publikut
pér t& pasur informacion pér mjedisin, pér t€ marré pjesé né¢ vendimmarrje dhe pér t’ju drejtuar
gjykatés pér ¢éshtjet e mjedisit.

7. Cdo Palé do t€ promovojé zbatimin e parimeve t€ ké&saj Konvente né€ proceset
ndérkombétare t€ vendimmarrjes pér mjedisin dhe brenda kuadrit t& organizatave ndérkombétare né
¢Eshtjet g€ lidhen me mjedisin.

8. Cdo Palé do t€ sigurojé qé personat, t& cilét ushtrojné t€ drejtat e tyre né€ pérputhje me
klauzolat e késaj Konvente nuk do té gjykohen, persekutohen, ose ngacmohen né ¢faré do ményré pér
pérfshirjen e tyre. Kjo Klauzolé nuk do t&€ ndikoj€ autoritetin e gjykatave kombé&tare né dhénien e
kostove té arsyeshme gjaté procedurave gjyqésore.

9. Brenda sferés sé klauzolave pérkatése t€ k&saj Konvente, publiku do té ket t& drejtén pér t&
pasur informacion, do té keté mund€sing pér t€ marré pjesé né vendimmarrje dhe do té keté té drejtén
pér t’ju drejtuar gjykat€s pér ¢éshjet e mjedisit, pa u diskriminuar, pér sa i pérket nénshtetésise,
kombésis€, vendbanimit dhe né rastin e njé personi juridik, pa u diskriminuar p&r shkak té vendit t& tij
té regjistrimit ose t& qendrés efektive t€ veprimtarive té tij.

Neni 4
E drejta pér té pasur informacion mjedisor

1. Cdo Palé do t€ sigurojé qé, né pérputhje me paragrafet e méposhtme té kétij neni, autoritetet
publike, né pérgjigje t& kérkesés pér informacion mjedisor, ta béjn€ informaiconin t€ disponueshém,
brenda kuadrit té ligjit kombétar, pérfshiré kopje t&€ dokumentetit aktual qé pérmban kété informacion
né rastet kur kérkohet dhe sipas nénparagrafit (b) mé poshté:

(a) Pa gené nevoja pér t€ deklaruar interesin pér kété informacion.

(b) Né formén e kérkuar né qofté se:

(1) Nuk ésht€ e arsyeshme pér autoritetet publike qé ta b&jné até t&€ disponueshém né nj& formé
tjetér, dhe né kété rast ato do t€ japin arsyet pérse e kan€ béré t& disponueshém né at€ formé; ose

(i1) Informacioni nuk &€shté ndérkoh€ i disponueshém pér publikun né njé formé tjetér;

2. Informacioni mjedisor, referuar né paragrafin 1 mé lart, do t& b&het i disponueshém sa mé
shpejt g€ t€ jet€ i mundur, por jo mé voné se njé muaj pas paraqitjes s€ kérkesés, nése volumi dhe
komplesiteti i informacionit e justifikon zgjatjen e késaj periudhe deri né dy muaj mbas kérkesés.
Kérkuesi i informacionit do t€ informohet pér ¢do shtyrje té afatit kohor dhe pér arsyet g€ justifikojné
kété shtyrje.

3. Njé kérkesé pér informacion mjedisor mund té refuzohet n€ qofté se:

(a) Autoriteti publik, té cilit i adresohet kérkesa, nuk e ka informacionin mjedisor té kérkuar;

(b) Kérkesa éshté paraqitur n€ ményré tepér t€ paarsyeshme ose €sht€ formuluar né njé
ményré shumé t€ pérgjithshme;

(c) Kérkesa ka té b&jé me njé material g€ ésht€ né pérfundim ose ka té b&jé me komunikimin e
brendshém té autoriteteve publike, né rast se njé pérjashtim i tillé parashikohet né ligjin ose né
praktikat e pérditshme kombétare, duke marré parasysh qé dhénia e informacionit i shérben interesit
publik.

4. Njé kérkes€ pér informacion mjedisor mund té refuzohet né€ qofté se dhénia e tij mund té



ndikoj€ negativisht:

(a) Konfidencialitetin e procedurave té autoriteteve publike, kur njé konfidencialitet i tillé
parashikohet nga ligji kombétar;

(b) Marrédhéniet ndérkombétare, mbrojtjen kombétare ose sigurimin publik;

(c) Ményrén e gjykimit, aftésin€ e nj€ personi pér té pasur nj€ gjyq t€ ndershém ose aftésiné e
njé€ autoriteti publik pér t& kryer njé hetim té njé natyre disiplinore ose kriminale;

(d) Konfidencialitetin e informacionit tregtar dhe industrial, n€ rast se njé konfidencialitet i
tillé mbrohet me ligj, me qéllim qé€ t€ mbrohet njé interes legjitim ekonomik.

Brenda kétij kuadri, do té jepet informacioni pér shkarkimet, i cili lidhet me mbrojtjen e
mjedisit;

(e) T€ drejtat pér pronén intelektuale;

(f) Konfidencialitetin e t€ dhénave personale dhe/ose dosjeve qé kané lidhje me njé person
fizik, kur ky person nuk ka dhéné pélqimin e tij pér dhénien e informacionit pér publikun, kur njé
konfidencialitet i till¢ parashikohet né€ ligjin kombétar;

(g) Interesat e njé pale té treté, e cilat e ka dhéné€ informacionin e kérkuar, por pa gené e afté
ose pa qgené e detyruar nga ana ligjore pér ta béré kété, dhe ku ajo Pal€ nuk ka dhéné pélqimin e saj pér
dhénien e kétij materiali; ose

(h) Mjedisin, me t€ cilin lidhet informacioni, si¢ &shté folenizimi i specieve té rralla.

Arsyet e sipérpérmendura pér refuzim do té interpretohen né njé ményré té kufizuar, duke
pasur parasysh gé dhénia e informacioni t’i shérbejé interesit té publikut dhe duke pasur parasysh
gjithashtu, nése informacioni lidhet me shkarkimet né mjedis.

5. Kur autoriteti publik nuk e ka informacionin e kérkuar mjedisor, ai duhet, sa mé shpejt q€ té
jet€ e mundur, t€ informojé kérkuesin pér autoritetin publik, tek i cili ai beson se &shté e mundur t&
kérkohet informacioni q€ d€shiron, ose ta transferojé kérkesén e tij te ky autoritet dhe t€ informojé pér
kété kérkuesin.

6. Cdo Pal€ do té sigurojé qé&, n€se informacioni i pérjashtuar pér dhénie, né€ paragrafet 3 (c)
dhe 4 mé sipér, mund t€ ndahet pa démtuar konfidencialitetin e informacionit t& pérjashtuar pér t'u
dhéné, autoritetet publike ta béjné t& disponueshém informacionin e mbetur mjedisor, i cili kérkohet.

7. Njé refuzim i njé kérkese do t&€ jepet me shkrim, nése kérkesa ishte me shkrim ose né se
kérkuesi e déshiron té till€. Refuzimi do t€ pohojé arsyet pér refuzimin dhe do t€ japé informacion pér
procedurat t€ rishqyrtimit, parashikuar né pérputhje me nenin 9. Refuzimi duhet t€ béhet sa mé shpejt
qé t€ jet€ e mundur, dhe jo mé€ voné se brenda njé muaji, né€se kompleksiteti i informacionit nuk
justifikon nj€ koh&zgjatje deri né dy muaj pas kérkesés.

Kérkuesi duhet t& informohet pér ¢do kohézgjatje dhe pér arsyet g€ e justifikojné até.

8. Cdo Palé¢ mund té lejojé autoritetet e saj publike t€ vendosin pagesat pér dhénien e
informacionit, por kéto pagesa nuk duhet t€ tejkalojné njé shumé t€ arsyeshme. Autoritetet publike, té
cilat synojné t&€ vendosin pagesa té€ tilla pér informacionin qé servirin, duhet t’u véné né dispozicion,
kérkuesve t€ informacionit, njé list€ t€ kétyre pagesave, t€ cilat mund t€ mblidhen, duke treguar
rrethanat né€ té cilat ato mund t& mblidhen ose jo (higet dor€), si edhe rastet kur dhénia e informacionit
kushtézohet prej pagimit paraprak t€ njé pagese té tillg.

Neni 5
Mbledhja dhe shpérndarja e informacionit mjedisor

1. Cdo Palé duhet té sigurojé:

(a) Q¢ autoritetet publike té zot€rojné dhe té rinovojné informacionin mjedisor, i cili lidhet me
funksionet e tyre;

(b) Krijimin e sistemeve detyruese pér t€ siguruar nj€ rrjedhje t€ pérshtatshme t€ informacionit
pér mjedisin, pér tek autoritetet publike, né€ lidhje me veprimtari t&€ propozuara dhe atyre ekzistuese, té
cilat mund t€ ndikojn€ dukshém mjedisin;

(c) NE€ rast t& ndonj€ kércénimi té réndésishém té shéndetit t€ njeriut ose mjedisit, shkaktuar
nga veprimtarit€ e njerézve apo shkage natyrore, i gjith€ informacioni, i cili mund t€ ndihmojé
publikun té marré masa pér t€ parandaluar ose zbutur dénimin qé rrjedh nga ky kércénim, dhe i cili
zotérohet nga njé autoritet publik t’u shpé€rmdahet menjéheré dhe pa vonesé anétaréve té€ publikut, t&
cilét mund t€ jené ndikuar.



2. Cdo Palé do té sigurojé g€, brenda kuadrit t&€ legjislacionit dhe praktikave kombétare,
ményra né té cilén autoritetet publike e béjn€ informacionin mjedisor t€ disponueshém pér publikun, té
jeté transparente dhe e drejta pér ta pasur até t€ ushtrohet efektivisht, midis t€ tjerave:

(a) Duke i dhéné informacion té mjaftueshém publikut, pér llojin dhe sferén e informacionit
mjedisor, t& zotéruar nga autoritetet pérkatése publike, kushtet bazé né€ t€ cilat njé€ informacion i till€
béhet i disponueshém, dhe pér procesin me ané té t€ cilit, ky informacion mund té sigurohet;

(b) Duke krijuar apo ruajtur praktika té tilla si:

(i) Disponimi i listave, regjistrave ose dosjeve informative pér publikun;

(i1) Kérkesa qé€ zyrtarét t€ mbéshtesin publikun, né kérkim t€ s€ drejtés pér informacion sipas
késaj konvete; dhe

(ii1) Identifikimi i pikave t€ kontaktit.

(c) Duke dhéné pa pagesé€ informacionin g€ pérmbajné listat, regjistrat ose dosjet sipas
nénparagrafit (b-1) mé lart.

3. Cdo Palé duhet té sigurojé g€ informacioni mjedisor, t€ béhet né ményré progresive i
disponueshém né database elektronike, né t&€ cilat hyhet leht€sisht nga publiku, népérmjet rrjeteve
publike té komunikimit. Informacioni né kété formé duhet t& pérfshijé:

(a) Raportet mbi gjendjen e mjedisit, referuar né paragrafin 4 mé poshté;

(b) Tekstet e legjislacionit mbi mjedisin ose té lidhura me t¢;

(c) Kur shihet e pérshtatshme, politikat, planet dhe programet pér ose t€ lidhura me mjedisin,
dhe marréveshjet mjedisore; dhe

(d) Informacion tjetér, né shkallén qé disponimi i njé informacioni t€ tillé n¢ kété€ formé, do té
lehtésojé aplikimin e ligjit kombétar, n€ zbatim té késaj Konvente,

duke parashikuar &, njé informacion i tillé éshté ndérkohé i disponueshém né formé
elektronike.

4. Cdo Palé duhet, q€ né intervale t&€ rregullta pa kaluar tre ose katér vjet, t& publikojé dhe
shpérndaj€ njé raport kombétar mbi gjendjen e mjedisit, duke pérfshiré informacionin mbi cilésiné e
mjedisit dhe informacione pér presionet mbi mjedisin.

5. Cdo Pal€¢ duhet té marré masa, brenda kuadrit t€ legjislacionit t€ saj, me synim
shpérndarjen, midis t€ tjerash, té:

(a) Dokumenteve t€ legjislacionit dhe politikés, si dhe dokumentave mbi strategjité, politikat,
programet dhe planet e veprimit, t€ cilat jané t€ lidhura me mjedisin, dhe raporteve mbi zbatimin e
tyre, t€ pérgatitura n€ nivele t&€ ndryshme t€ administratés publike;

(b) Traktateve, konventave dhe marréveshjeve ndérkombétare mbi ¢€shtjet e mjedisit; dhe

(c) Dokumenteve té tjera t€ réndésishme ndérkombétare mbi ¢éshtjet e mjedisit, kur shihet e
pérshtatshme.

6. Cdo Palé do té inkurajojé zhvilluesit, veprimtaria e té ciléve ka njé ndikim t€ dukshém mbi
mjedis, té informojé publikun rregullisht mbi ndikimet mjedisore t&€ veprimtarive dhe prodhimeve t&
tyre, atje ku shihet e pérshtatshme dhe brenda kuadrit té skemave vullnetare t€ etiketimit ose
revizionimit mjedisor, apo mjeteve t€ tjera.

7. Cdo palé do té:

(a) publikojé fakte dhe analizat e tyre, t€ cilat i konsideron té vlefshme dhe té réndésishme né
formulimin e propozimeve té politikave mjedisore kryesore;

(b) publikojé, ose t’i b&jé€ t€ disponueshme pér publikun materiale shpjeguese pér marrdhéniet
me publikun, né ¢éshtjet q€ lidhen me veprimtariné e késaj Konvente; dhe

(c) ofrojé, né njé formé té pérshtatshme, informacionin pér kryerjen e funksioneve publike ose
sigurimin e shérbimeve publike, q€ lidhen me mjedisin, nga qeveria né t€ gjitha nivelet.

8. Cdo Pal¢ do t€ zhvilloj¢ mekanizmat me synimin pér t€ siguruar q€ produkte t&
mjaftueshme informative t€ béhen t€ disponueshme pér publikun né ményré qé t’i aftésojé
konsumatorét qé t€ béjné zgjedhje t& informuara mjedisore.

9. Cdo Palé do t€ ndérmarré hapa pér t€ vendosur n€ ményré progresive, duke pasur parasysh
proceset ndérkombétare, aty ku shihet si e pérshtatshme, njé sistem kombétar t€ qéndrueshém té
inventaréve apo regjistrave pé€r ndotjen e njé database t€ strukturuar, kompjeturizuar dhe té
disponueshém pér publikun, t& hartuar pérmes raportimit t€ standartizuar. Njé sistem i tillé mund t&
pérfshijé inputet, ¢lirimet dhe transferimet e njé s€ré substancash dhe produktesh t€ specifikuara,
pérfshiré ujin, energjiné dhe pérdorimin e burimeve, nga njé sferé e specifikuar e veprimtarive te



media mjedisore dhe te trajtimi né vend ose jo i vendeve t&€ depozitimit.
10. Asgjé né kété nen nuk mund té paragjykoj€ té€ drejtén e Paléve pér té refuzuar dhénien e
nj€ informacioni té caktuar mjedisor, n€ pérputhje me nenin 4, paragrafet 3 dhe 4.

Neni 6
Pjesémarrja e publikut né vendimet pér veprimtari té vecanta

1. Cdo Palé do té:

(a) zbatojé klauzolat e kétij neni, n€ lidhje me vendimet pér lejimin e veprimtarive té
propozuara, sipas list€s n€ Aneksin I.

(b) zbatojé klauzolat e kétij neni, né pérputhje me ligjin e vet ndérkombétar, edhe pér
vendimet mbi veprimtarit€ e propozuara jo té listuara né Aneksin I, t€ cilat mund t€ kené ndikim té
rénd€sish€ém mbi mjedisin. Pér kété q€llim, Palét do t€ vendosin nése njé veprimtari e propozuar do t’u
nénshtrohet klauzolave t€ kétij neni.

(c) mund t€ vendosé, rast pas rasti né qofté se parashikohet nga ligji kombétar, pér t&€ mos
zbatuar klauzolat e kétij neni pér veprimtarité e propozuara, t€ cilat u shérbejné géllimeve t€ mbrojtjes
kombétare, n¢ qofté se kjo Palé mendon se njé aplikim i kétij neni do t€ keté ndikim negativ mbi kéto
qéllime.

2. Publiku i interesuar do t€ informohet, me lajmérim publik ose individualisht, si t€ shihet e
pérshtatshme, n€ procedurén e hershme t€ marrjes sé€ njé vendimi pér mjedisin, dhe né njé ményré té
pérshtatshme, efektive dhe né kohé, midis té tjerash, pér:

(a) Veprimtaria e propozuar dhe aplikimi mbi t€ cilin do té merret njé vendim;

(b) Natyrén e vendimeve t€ mundshme ose draftin e vendimit;

(c) Autoritetin publik, pérgjegjés pér marrjen e vendimit;

(d) Procedurén e parashikuar, ményrén dhe kohén kur ky informacion mund té jepet,
pérfshiré:

(1) fillimin e procedurave;

(i) mundésité e publikut pér té marré pjese;

(ii1) kohén dhe vendin e ¢do mbledhje publike, té parashikuar;

(iv) adresimin tek autoriteti publik, prej té cilit mund t€ merret informacioni pérkatés dhe ku
ky informacion depozitohet pér shqyrtim nga publiku;

(v) adresimin tek autoriteti pubik ose ¢do organ tjet€r zyrtar, t€ cilit mund t’i drejtohen
komente ose pyetje, si edhe informimi pér kohén ose afatet kohore t€ paraqitjes s€ kétyre pyetjeve apo
komenteve; dhe

(vi) informimin pér informacionin e disponueshém mjedisor, né lidhje me veprimtaring e
propozuar.

(e) Faktin g€ veprimtaria i nénshtrohet njé procedure kombétare apo ndérkufitare t€ vler€simit
té ndikimit n€ mjedis.

3. Procedurat e pjesémarrjes sé publikut do té pérfshijné afate t€ arsyeshme kohore, pér faza té
ndryshme, t€ cilat lejojné€ koh€ t€ mjaftueshme pér t€ informuar publikun, né pérputhje me paragrafin
2 mé lart dhe pér publikun pér t& pérgatitur dhe pér t€ marr€ pjesé né ményré efektive, gjat€ marrjes s€
vendimeve pér mjedisin.

4. Cdo Palé do té€ parashikojé pjes€émarrjen e hershme t€ publikut, kur t&€ gjithé alternativat
jané t€ hapura dhe publiku mund t€ marré pjesé n€ ményré efektive.

5. Cdo Palé, duhet, atje ku &ésht€ e pérshtatshme, t€ inkurajojé zhvilluesit perspektive pér t&
identifikuar publikun e interesuar, pér t€ hyré n€ diskutime dhe pér t& dhéné informacion, né lidhje me
objektivat e aplikimit té€ tyre, pérpara se ata té b&jné kérkesat pér leje.

6. Cdo Palé do t’u kérkojé€ autoriteteve publike kompetente t’i japin publikut t€ interesuar leje
pér shqyrtim, kur ai e kérkon dhe kur kjo parashikohet né ligjin kombétar, pa pagesé¢ dhe menjéheré
sapo ai té jeté 1 disponueshém, t€ gjithé informacionin, g€ lidhet me marrjen e vendimeve, referuar né
kéto nene, i cili disponohet né kohén e procedurés s€¢ pjes€marrjes s€ publikut, pa paragjykuar té
drejtén e Paléve pér t€ refuzuar dhénien e informacioneve t€ caktuara, né pérputhje me nenin 4,
paragrafi 3 dhe 4. Informacioni pérkat€s do t€ pérfshijé, pa paragjykuar klauzolat e Nenit 4, t€ paktén:

(a) Nj€ pérshkrim t€ vendit dhe karakteristikave fizike e teknike t€ veprimtaris€ s€ propozuar,
pérfshiré vlerésimin e mbetjeve dhe shkarkimeve qé parashikohen;



(b) Nj& pérshkrim t€ efekteve té réndésishme t€ njé veprimtarie té propozuar né mjedis;

(c) Njé pérshkrim t€ masave t€ parashikuara pér t€ parandaluar dhe/ose pakésuar efektet,
pérfshiré€ shkarkimet;

(d) Njé pérmbledhje jo-teknike t€ pikave t€ mésipérme;

(e) Njé pérmbledhje té alternativave kryesore t€ studiuara nga zhvilluesi, dhe

(f) Né pérputhje me legjislacionin kombétar, raportet dhe késhillat qé€ i jané dhéné autoritetit
publik n€ kohén kur publiku i interesuar do t€ informohet, sipas paragrafit 2 mé lart.

7. Procedurat pér pjesémarrjen e publikut do t€ lejojn€ publikun t& parages€, me shkrim ose, si
té jet€ mé e pérshtatshme, né njé mbledhje publike ose shqyrtim t€ zhvilluesit, ¢do koment,
informacion, analiz€ ose opinion, q€ konsiderohet i vlefsh€ém pér veprimtariné e propozuar.

8. Cdo Palé do té sigurojé q€ n€ vendime do té merren miré parasysh rezultati i pjes€marrjes
sé€ publikut.

9. Cdo Palé do t€ sigurojé g€, kur merret vendimi nga autoriteti publik, publiku do té
informohet menjéheré pér vendimin, n€ pérputhje me procedurat e pérshtatshme. Cdo Pal€ do ta béjé
té disponueshém pér publikun, tekstin e vendimit bashké me arsyet dhe konsideratat mbi t€ cilat éshté
bazuar ky vendim.

10. Cdo Pal€ do t€ sigurojé qé, kur njé autoritet publik rishqyrton ose rinovon t& dhénat e
kushtet e veprimit pér njé veprimtari t€ referuar n€ paragrafin 1, klauzolat e paragraféve 2 deri 9 t&
kétij neni, zbatohen mutatis mutandis dhe atje ku €shté e pérshtatshme.

11. Cdo Palé do t€ zbatojé, brenda kuadrit té ligjit kombétar dhe né shkallén mé t&€ mundshme
e t€ pérshtatshme, klauzolat e kétij neni né vendimet pér lejimin ose jo té ¢lirimit t€ qéllimshém té
organizmave té modifikuara gjenetikisht, né mjedis.

Neni 7
Pjesémarrja e publikut né planet, programet dhe politikat
qé kané lidhje me mjedisin

Cdo Palé do té krijojé kushte t€ pérshtatshme praktike dhe/ose t€ tjera pér pjesémarrjen e
publikut gjaté pérgatitjes sé planeve dhe programeve, q€ kan€ lidhje me mjedisin, brenda njé kuadri
transparent dhe t€ ndershém, duke i siguruar atij informacionin e nevojshém. Brenda kétij kuadri, do té
zbatohen neni 6 paragrafét 3, 4 dhe 8. Publiku, i cili mund t€ marré pjes€, do té identifikohet nga
autoriteti pérkatés publik duke marré parasysh objektivat e késaj Konvente. Cdo Palé do té pérpiqget,
né€ shkallén g€ e sheh té pérshtatshme, pér t€ ofruar mundési pér pjesémarrjen e publikut né pérgatitjen
e politikave g€ lidhen me mjedisin.

Neni 8
Pjesémarrja e publikut gjaté pérgatitjes sé rregulloreve ekzekutive dhe/ose instrumenteve té
pérgjithshém ligjor e normativé

Cdo Pal€ do t&€ pérpiget gé t€ promovojé pjesémarrjen efektive t€ publikut né€ njé periudhé té
pérshtatshme dhe ndérsa alternativat jané akoma té hapura, gjaté pérgatitjes prej autoriteteve publike t&
rregulloreve ekzekutive dhe rregulla t€ tjera ligjore t€ pérgjithshme e detyruese, t€ cilat mund té kené
nj€ efekt t&€ réndésishém mbi mjedis. Pér kété qéllim duhet t& ndérmerren kéto hapa:

(a) Duhet t€ fiksohen afatet kohore, t€ mjaftueshme pér pjesémarrje efektive,

(b) Duhet té publikohen ose t€ béhen t€ disponueshme pér publikun, projektet e rregullave
ligjore,

(c) Duhet t’i jepet publikut, mundé€sia pér t€ komentuar drejtpérdrejt ose népérmjet organeve
pérfagésuese késhillimore;

Rezultatet e pjesémarrjes publike do té merren parasysh aq sa té jeté e mundur.

Neni 9
E drejta pér t’iu drejtuar Gjykatés

1. Cdo Palg, brenda kuadrit t€ legjislacionit kombétar, do t&€ sigurojé qé€ ¢do person, i cili
mendon se kérkesa e tij pér informacion sipas nenit 4 &sht€ nénvleftésuar, refuzuar gabimisht,



pjesérisht ose t€résisht, 1 €shté pérgjigjur n€ ményré t€ pamjaftueshme ose nuk Eshté trajtuar né
pérputhje me klauzolat e kétij neni, ka t€ drejté pér té€ pasur njé proceduré shqyrtimi pérpara gjykatés
ose ¢do organi tjetér t€ pavarur dhe té€ paanshém, t€ krijuar me ligj. N& rrethanat kur njé Palé
parashikon njé shqyrtim té€ tillé nga njé gjykaté, ajo do t€ sigurojé qé ky person t€ keté gjithashtu té
drejté pér njé proceduré t€ shpejté e efektive, t€ vendosur me ligj, e cila ésht€ pa pagesé ose jo e
shtrenjté pér rishqyrtim prej njé€ autoriteti publik ose nga njé organ i pavarur dhe i paanshém, pérveg
gjykateés.

Vendimet pérfudimtare, sipas paragrafit 1 do t€ jené detyruese pér autoritetin publik qé
zotéron informacionin. Arésyet do t€ jepen me shkrim t€ paktén pér rastet kur informacioni éshté
refuzuar, n€ pérputhje me két€ paragraf.

2. Cdo Palé, brenda kuadrit té legjislacionit kombétar, do t€ sigurojé qé anétarét e publikut té
interesuar qé:

(a) kané interes t€ mjaftueshém, ose

(b) u €shté cénuar njé e drejté, né rast se ligji procedurial i njé Pale e kérkon kéte si parakusht,

(c) do té keng t€ drejtén pér njé proceduré shqyrtimi pérpara gjykatés dhe/ose ¢do organi tjetér
té pavarur dhe t&€ paanshém, té krijuar me ligj, pér t€ mos pranuar legalitetin substantiv dhe procedurial
t& ¢do vendimi, akti ose l1&€nie menjané, sipas klauzolave t& nenit 6 dhe, kur kjo parashikohet né ligjin
kombétar dhe pa paragjykuar paragrafin 3 mé poshté, t&€ klauzolave t€ tjera pérkatése t€ késaj
Konvente.

Cfaré pérbén interes té mjaftueshém dhe cenim té njé té drejte do té pércaktohet, né p&rputhje
me kérkesat e legjislacionit kombé&tar dhe me objektivin pér t’i dhéné publikut t€ interesuar t€ drejta
mé t€ zgjeruara pér t’ju drejtuar gjykatés, brenda sferés s¢ késaj Konvente. Pér kété qéllim, interesi i
njé organizate jo geveritare qé plot€son kérkesat e referuara n€ nenin 2, paragrafi 5, do té konsiderohet
1 mjaftueshém pér gé€llimin e nénparagrafit (a) mé lart. Organizatat e tilla do t& konsiderohen si
organizata q€ kané té drejta, t€ cilat u cénohen pér qéllimet e nénparagrafit b mé lart.

Klauzolat e paragrafit 2 nuk do t€ pérjashtojné mundésiné e njé€ procedure shqyrtimi paraprak
pérpara njé autoriteti administrativ dhe nuk do t€ ndikojn€ kérkesén e shterrimit t€ procedurave t&
shqyrtimit administrativ, pérpara apelimit t€ procedurave gjyqésore t€ shqyrtimit, né rastet kur njé
kérkesé e till¢ ekziston né€ ligjin kombétar.

3. Pérvec késaj dhe pa paragjykuar procedurat e shqyrtimit, t€ referuara n€ paragrafet 1 dhe 2
mé lart, ¢do Palé do té siguroj€ q&, né rastet kur anétarét e publikut plotésojné kriteret, n€ se ka té tilla
né ligjin kombétar, ata do té kené t€ drejté pér t’ju drejtuar procedurave administrative ose gjyqésore
pér t€ mos pranuar veprimet apo neglizhimet nga personat privat€ dhe autoritetet publike, t€ cilat jané
né kundérshtim me klauzolat e legjislacionit t€ vet kombétar, né lidhje me mjedisin.

4. Pér mé tepér dhe pa paragjykuar paragrafin 1 mé lart, procedurat e referuara n€ paragrafet 1,
2 dhe 3 do té€ sigurojné mjete t&€ pérshtatshme dhe efektive, pérfshiré lehté€simin e vendimit gjyqésor, té
cilat do t€ jené€ t€ ndershme, t€ barabarta, né kohé dhe jo tepér té shtrenjta. Vendimet sipas kétij neni,
do té jepen ose regjistrohen me shkrim. Vendimet e gjykatave dhe aty ku €shté e mundur, e organeve
té tjera do t€ b&hen t€ disponueshme pér publikun.

5. Me qéllim qgé t€ rritet efektiviteti i klauzolave té kétij nenin, ¢do Palé do té sigurojé qé
publikut t’i jepet informacion pér t&€ drejtén e tij pér t’ju drejtuar procedurave t€ shqyrtimit
administrativ e gjyqésor dhe do t€ marré n€ konsiderat€ krijimin e mekanizmave ndihmés té
pérshtatshém, pér t€ hequr ose pakésuar pengesat financiare ose pengesa t€ tjera né ushtrimin e sé
drejtés pér t’ju drejtuar gjykatés.

Neni 10
Mbledhja e paléve

1. Mbledhja e Paré e Paléve do té realizohet jo mé voné se nj€ vit mbas hyrjes né fuqi t& késaj
Konvente. Mbas késaj, njé mbledhje e zakonshme e Paléve do t€ mbahet t€ paktén njé heré né€ ¢do 2
vjet, nése nuk vendoset ndryshe nga Palét ose né rastin e njé kérkese me shkrim t& njé Pale té caktuar,
me kusht qé brenda 6 muajve t€ komunikimit t€ kérkesés tek té gjitha Palét, nga Sekretari Ekzekutiv i
Komisionit Ekonomik pér Europén (KEE). Kjo kérkesé duhet t€ mbéshtetet nga t& paktén njé e treta e
Paléve.

2. Né mbledhjet e tyre, Palét do t€ mbajné nén shqyrtim t€ vazhdueshém zbatimin e késaj



Konvente, mbi bazén e njé raportimi rregullisht nga t& gjitha Palét dhe me kété qéllim n€ mendje, do
té:

(a) shqyrtojné politikat pér metodat ligjore dhe metodologjike t€ s€ drejtés pér informacion,
pjesémarrtjes sé publikut n€ vendimmarrje dhe té€ drejtés pér t'iu drejtuar gjykates né ¢€shtjet e mjedisit,
me synimin pér t'i pérmirésuar ato;

(b) shkémbejné informacion, né lidhje me pérvojén e fituar nga pérfundimi dhe zbatimi i
marréveshjeve dy dhe shumé paléshe, ose praktikave té€ tjera q€ lidhen me géllimet e késaj Konvente,
né té cilat njé ose mé shumé Palé jané palé;

(c) kérkojné, aty ku éshté e pérshtatshme, shérbimet e organeve pérkatése té KEE dhe
organeve t€ tjera kompetente ndérkombétare dhe komiteteve specifike, né té gjitha aspektet qé lidhen
me arritjen e synimeve t€ késaj Konvente;

(d) krijojné organe ndihmése, né€ se ato e shohin té nevojshme;

(e) pérgatisin, kur éshté e pérshtatshme, protokollet e késaj Konvente;

(f) marrin né€ konsideraté dhe miratojné propozimet pér amendamente té késaj Konvente, né
pérputhje me klauzolat e nenit 14;

(g) marrin n€ konsideraté dhe ndérmarrin ¢do veprim tjetér, g€ mund t€ kérkohet pér arritjen e
géllimeve té késaj Konvente;

(h) marrin né€ konsideraté dhe miratojné me konsensus, n€¢ mbledhjen e tyre t&€ par€ rregullat e
procedurés pér mbledhjet e tyre dhe mbledhjet e organeve ndihmése;

(1) shqyrtojn€, n€ mbledhjen e tyre t€ par€, pérvojén e tyre né zbatimin e klauzolave t€ nenit 5,
paragrafi 9 dhe marrin n€ konsideraté hapat e nevojshme pér t€ zhvilluar me tej sistemin, e referuar né
até paragraf, duke pasur parasysh proceset dhe zhvillimet ndérkombétare, pérfshir€ shtjellimin e njé
dokumenti t€ pérshtatshém né€ lidhje me regjistrat apo inventarét e shkarkimeve ndotése dhe té
transferuara, t€ cilat mund t'i aneksoheshin késaj Konvente.

3. Mbledhja e Paléve mund t€ marré né konsideraté, nése &shté e nevojshme, krijimin e
procedurave financiare me konsensus.

4. Kombet e Bashkuara, agjencité e tyre t&€ specializuara dhe Agjencia Ndérkombétare e
Energjis€ Atomike, si edhe ¢do shtet ose organizaté rajonale e integrimit ekonomik, me t€ drejtén e
nénshkrimit té késaj Konvente, sipas nenit 7, por e cila nuk &shté¢ Pal€¢ né€ t&, dhe ¢do organizaté
ndérqeveritare e kualifikuar né fushat me t€ cilat lidhet Konventa, do t€ kené té drejt€n pér t€ marré
pjesé si vézhgues né mbledhjet e Paléve.

5. Cdo organizat€ jo geveritare, e specializuar n€ fushat me té cilat lidhet Konventa, e cila ka
informuar Sekretarin Ekzekutiv t€ KEE pér déshirén e saj pér t'u pérfagésuar né njé mbledhje té
Paléve, do té keté té drejtén pér t€ marré pjesé si vézhgues, n€ qofté se t€ paktén nj€ e treta e paléve e
pranishme n€ mbledhje nuk ka kundérshtime.

Neni 11
E drejta pér té votuar

1. Cdo Pal€ né kété Konventé do té keté t€ drejtén e nj€ vote, me pérjashtim t€ parashikimit té
paragrafit 2 mé& poshtg.

2. Organizatat rajonale t& integrimit ekonomik, né ¢éshtjet brenda kompetencés sé tyre do t&
ushtrojné t&€ drejtén e tyre, pér t€ votuar me njé numér votash té barabarta me numrin e vendeve
anétare, t€ cilat jané Palé né kété Konventé. Organizata t& tilla nuk do t€ ushtrojné té drejtén e tyre pér
té votuar, né qofté se vendet e tyre anétare ushtrojné t€ drejtat e tyre dhe anasjelltas.

Neni 12
Sekretariati

Sekretari Ekzekutiv i KEE do té kryej€ funksionet e méposhtme sekretariale:

(a) mbledhjen dhe pérgatitjen e mbledhjeve té Paléve ;

(b) shpérndarjen pér Palét t€ raporteve dhe informacioneve t€ tjera, t€ marra né pé€rputhje me
klauzolat e késaj Konvente, dhe

(c) funksione té tjera g€ mund té pércaktohen nga Palét.



Neni 13
Anekset

Anekset e késaj Konvente do té pérb&jné njé pjesé€ integrale té saj.

Neni 14
Amendamentet e Konventés

1. Cdo Palé mund t€ propozojé amendamente pér két€ Konventé.

2. Teksti i ¢do amendamenti t€ propozuar pér kété Konventé, do t'i paraqitet me shkrim
Sekretarit Ekzekutiv t€ KEE, i cili do t'ia komunikojé até t&€ gjitha Paléve, t€ paktén 90 dit€ pérpara
mbledhjes s€ Paléve, né€ té cilén ai €shté propozuar pér miratim.

3. Palét do t€ b&jné ¢do pérpjekje pér té arritur marréveshje pér cdo amendament t& propozuar
pér kété konventé me konsensus. N€ se t€ gjitha pérpjekjet pér konsensus déshtojné dhe nuk arrihet
marréveshje amendamenti, si mjet i fundit do té miratohet nga tre t€ katértat e shumicés votuese t&
Paléve, g€ jané té pranishme dhe g€ votojné n€ mbledhje.

4. Amendamentet pér két€ Konvente t& miratuara, né p€rputhje me paragrafin 3 mé sipér, do
t'u komunikohen Paléve nga Depozituesi, pér t'u ratifikuar, aprovuar ose pranuar. Amendamentet pér
kété Konventé, t€ tjera nga ato t€ njé€ aneksi do t€ hyjné né fuqi pér Palét qé i kané ratifikuar, aprovuar
ose pranuar ato né ditén e néntédhjeté, mbas marrjes s€ njoftimit prej depozituesit pér ratifikimin,
miratimin ose pranimin nga té paktén tre t€ katértat e kétyre Paléve. Mbas késaj, ato do t€ hyjné né
fuqi pér ¢do Palé tjetér né ditén e néntédhjeté, mbasi kjo Palé depoziton dokumentet e vet té
ratifikimit, miratimit ose pranimit t& kétyre amendamenteve.

5. Cdo Palé e cila nuk mund t€ miratoj€ njé amendament t€ njé aneksi t€ késaj Konvente do té
njoftojé pér kété Depozituesin me shkrim brenda 12 muajve, nga data e komunikimit t€ miratimit.
Depozituesi do té njoftojé t& gjitha Palét pér marrjen e nj€ njoftimi té tillé.

6. Me skadimin e 12 muajve qé nga data e komunikimit t¢ amendamentit pér njé aneks te
Depozituesi, si¢ parashikohet né paragrafin 4 mé lart, ai do té b&het efektiv pér ato Palé, t€ cilat nuk i
kané paraqitur njé njoftim depozituesit, né pérputhje me klauzolat e paragrafit 5 mé lart, me kusht q&€
jo mé shumé se nj€ e treta e Paléve ta ken€ paraqitur kété njoftim.

7. Pér géllimet e kétij neni, "Palét e pranishme dhe g€ votojné€" nénkuptojné Palét e pranishme
qé votojné pro ose kundér.

Neni 15
Shqyrtimi i pajtueshmérisé me Konventén

Mbledhja e Paléve do t€ krijojé, me konsensus, praktika fakultative t€ njé natyre jo
konfrontuese, jo gjyqésore dhe késhilluese pér té shqyrtuar pajtueshmériné me klauzolat e késaj
Konvente. Kéto praktika do té lejojné pérfshirjen e duhur t& publikut dhe mund t€ pérfshijé
alternativén e shqyrtimit t€ komunikimeve prej anétaréve t€ publikut pér ¢éshtjet g€ lidhen me kété
Konventé.

Neni 16
Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

1. Né€ rast se ka mosmarréveshje midis dy ose mé shumé Palé pér interpretimin ose zbatimin e
késaj Konvente, do té kérkohet njé zgjidhje me ané té negociatave ose mjeteve t€ tjera t€ zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve, t€ pranueshme pér Palét né mosmarréveshje.

2. Gjaté nénshkrimit, ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit né¢ k&t€ Konventé ose né ¢do
kohé pas kétyre fazave, njé Pal€é mund t'i deklarojé me shkrim depozituesit g€ pér njé mosmarréveshje
té pazgjidhur né pérputhje me paragrafin 1, ajo pranon njérén ose t€ dyja mjetet ¢ méposhtme pér
zgjidhjen e mosmarréveshjes, si t€ detyrueshme, né lidhje me ¢do Pal€ qé pranon té njéjtin detyrim:

(a) Paraqitja e mosmarréveshjes né Gjykatén Ndérkombétare té Drejtésisé.

(b) Arbitrazhi, n€ pérputhje me procedurén e vendosur né Aneksin I1.

3. Né qofte se Palét né mosmarréveshje kané pranuar t€ dyja mjetet e zgjidhjes sé



mosmarréveshjeve, referuar né€ paragrafin 2 mé lart, mosmarréveshja mund t'i paragitet vetém
Gjykatés Ndérkombétare té€ Drejtésis€, n€ qofté se Palét nuk bien dakord ndryshe.

Neni 17
Nénshkrimi

Kjo Konventé do té jet€ e hapur pér nénshkrim né Aarhus (Danimarké) me 25 gershor 1998,
dhe mbas késaj date né gendrén e Kombeve t€ Bashkuara n€ Nju Jork, deri né 21 dhjetor 1998, prej
vendeve anétare t&€ Komisionit Ekonomik pér Europén, si edhe shtetet q¢ kané status késhillues me
KEE, sipas paragrafeve 8 dhe 11 t& Rezolutés 36 (IV) té Késhillit Ekonomik e Social, 28 mars 1947, si
dhe nga organizatat rajonale t€ integrimit ekonomik, t&€ pérbéré€ nga shtetet anétare sovrane t€¢ KEE, tek
té cilat shtetet anétare i kané transferuar kompetencén pér c¢éshtjet qé trajtohen nga kjo Konventé,
pérfshiré kompetencén pér t€ hyré€ né traktate q€ lidhen me kéto ¢éshtje.

Neni 18
Depozituesi

Sekretari i pérgjithshém i Kombeve t€ Bashkuara do t€ veprojé si Depozituesi i késaj
Konvente.

Neni 19
Ratifikimi, pranimi, miratimi dhe aderimi

1. Kjo Konventé do t'i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose miratimit nga shtetet nénshkruese
dhe organizatat rajonale té integrimit ekonomik.

2. Kjo Konvent€ do t€ jeté¢ e hapur pér aderim, qé prej 22 dhjetorit 1998, t€ shteteve dhe
organizatave rajonale t€ integrimit ekonomik, referuar né nenin 17.

3. Cdo shtet tjetér, g€ nuk pérmendet n€ paragrafin 2 mé lart, i cili €shté anétar i Kombeve té
Bashkuara, mund t€ aderojé né Konventé, me miratimin e Mbledhjes sé Paléve.

4. Cdo organizaté, e referuar né nenin 17, e cila béhet Palé né€ két€ Konventé, ndérsa asnjé nga
shtetet e veta anétare nuk &shté Palé, do té jet€ e detyruar t€ ploté€sojé t€ gjitha detyrimet e késaj
Konvente. N& qofté se njé ose mé shumé shtete anétare t€ njé organizate té till€, éshté Palé né kéte
Konventé, organizata dhe shtetet e veta anétare do t€ vendosin pér pérgjegjésité e tyre pérkatése, pér
pérmbushjen e detyrimeve, sipas késaj Konvente. N& té tilla raste, organizatat dhe shtetet anétare nuk
do t€ kené t€ drejtén e ushtrimit té t€ drejtave, qé rrjedhin nga kjo Konventé, paralelisht.

5. N€ dokumentet e tyre té ratifikimit, pranimit, miratimit apo aderimit, organizatat rajonale t&
integrimit ekonomik, referuar né Nenin 17, do t€ deklarojné shkallén e kompetencés sé tyre, n€ lidhje
me c¢éshtjet e trajtuara nga kjo Konventé. Ké&to organizata do t€ informojné€ gjithashtu edhe
Depozituesin pér ¢do ndryshim té€ konsiderueshém, né lidhje me shkallén e ushtrimit t&€ kompetencés
S€ tyre.

Neni 20
Hyrja né fuqi

1. Kjo Konventé do t€ hyjé né fuqi dit€n e nénté€dhjet€, mbas datés s€ depozitimit té
dokumentit t& gjashtémbédhjeté té ratifikimit, pranimit, miratimit apo aderimit.

2. Pér géllimet e paragrafit 1 mé lart, cdo dokument i depozituar nga njé€ organizaté€ rajonale e
integrimit ekonomik, nuk do t€ numérohet si suplementare e atyre dokumenteve, qé jané depozituar
nga shtetet anétare t€ nj€ organizate t€ tillé.

3. Pér ¢do shtet ose organizaté, referuar n€ nenin 17 e cila ratifikon, pranon ose aprovon kété
Konventé apo aderon né€ t€ mbas depozitimit t€ dokumentit t€ gjashtémbédhjeté té ratifikimit,
pranimit, miratimit apo aderimit, Konventa hyn n€ fuqi n€ ditén e nénté€dhjet€, mbas datés sé
depozitimit nga ky shtet apo organizat€ t&€ dokumentit t& tij t€ ratifikimit, pranimit, miratimit apo
aderimit.



Neni 21
Térheqja

Né Cdo kohé, mbas tre vjetéve nga data n€ té cilén Konventa ka hyré€ n€ fuqi nga njé Pal€ e
caktuar, ajo Palé mund té térhiget nga Konventa, duke i dhéné njoftim me shkrim Depozituesit. Cdo
térheqje e tillé do t&€ béhet efektive dit€n e néntédhjeté mbas dat€s s€¢ marrjes s€ njoftimit nga
Depozituesi.

Neni 22
Tekstet autentike

Origjinali i1 késaj Konvente, pér t€ cilat tekstet né anglisht, frengjisht dhe rusisht jan€ autentike
n€ ményré té barabart€, do t& depozitohen tek Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té Bashkura.

Déshmitaré té t& nénshkruarve, té autorizuar si¢ duhet, kané€ nénshkruar kété Konventé.

Pérgatitur né Aarhus (Danimarkg), ditén e njézeté e pesé t€ qershorit, t€ vitit njé mijé e
néntéqind e néntédhjeté e teté.



ANEKSI I

LISTA E VEPRIMTARIVE, REFERUAR NE NENIN 6,
PARAGRAFI 1 (a)

1. SEKTORI I ENERGIJISE

- Rafinerité e naftés bruto dhe gazit natyror;

- Impiantet e gazifikimit dhe likuidifikimit;

- Stacione t& energjisé€ termike dhe impiante té tjeré djegés me inpute nxehtésie 50 megavat
ose mé tepér;

- Furra koksi;

- Stacione t€ energjisé bérthamore dhe reaktoré té tjeré bérthamor€, pérfshiré€ braktisjen apo
ndérprerjen e veprimtaris€ t€ kétyre stacioneve ose reaktoréve 1/ (pérve¢ impianteve kérkimore pér
prodhimin e konvertimin e materialeve natyrore e produktive, fugia maksimale e t€ cilave nuk i kalon
1kW ngarkese t€ vazhdueshme termale);

- Impiante pér riprodhimin e 1éndés djegése rrezatuese bérthamore;

- Impiante t& projektuara pér:

Prodhimin ose padurimin e 1éndéve djegése bérthamore

Pérpunimin e 1&€ndés djegése rrezatuese bérthamore ose mbetjeve radioaktive t& nivelit t&
larté

Asgjesimin pérfundimtar t€ léndés djegese rrezatuese bérthamore

Vetém pér asgjésimin pérfundimtar t€ mbetjeve radioaktive

Vetém pér magazimin (planifikuar pér mé shumé se 10 vjet) t€ 1éndéve djegése rrezatuese
bérthamore ose mbetjeve radioaktive n€ njé vend tjetér nga vendi i prodhimit.

2. PRODHIMI DHE PERPUNIMI I METALEVE

- Impiante té pjekjes ose shkrirjes sé mineraleve (pérfshiré mineralin e sulfidit)

- Impiante pér prodhimin e gizés ose c¢elikut (bashkimi primar ose sekondar), pérfshiré
derdhjen e vazhdueshme me njé kapacitet mbi 2.5 ton né oré.

- Impiantet pér pérpunimin e metaleve té hekurit:

uzina té petézimit me kapacitet 20 ton ¢eliku bruto né orég;

kovachana me ¢ekicé, energjia e t€ cilave i kalon 50 kiol zhul pér ¢ekic, ndérsa furia
kalorifike e pérdorur i kalon 20 MW;

aplikimi i veshjeve mbrojtése me metal t&€ pérzier me njé input qé i kalon 2 ton té gelikut
bruto né or€.

- Fonderi té metaleve t&€ hekurit me njé kapacitet prodhimi, g€ i kalon 20 ton né dité.
- Impiante pér:

Prodhimin e metaleve me ngjyra nga minerale, koncentratet ose 1€nd€ dytésore té
proceseve metalurgjike, kimike ose elektrolitike;

Shkrirjen, pérfshiré pérzjerjen e metaleve me ngjyré, pérfshiré produktet e rikuperuara
(rafinimi, derdhja né fonderi, etj) me nj€ kapacitet shkrirjeje q€ i kalon 4 ton€ né dité€ pér
plumbin dhe kadiumin ose 20 toné né€ dité pér t€ gjitha metalet;

Impiantet pér trajtimin sipérfagésor té metaleve dhe materialeve polastike, duke pérdorur
njé proces elektrolitik ose kimik né t€ cilin véllimi i valeve t€ trajtimit i kalon 30 m3.

3. INDUSTRIA MINERALE

- Impiantet pér prodhimin e ¢imentos né furra rrotulluese (pjekje e tharje) me njé kapacitet
prodhues qé i kalon 500 ton né dit€ ose pér prodhimin e gélqeres né furra rrotulluese me njé kapacitet
prodhues g€ i kalon 50 ton€ né dité ose né furrnalta té€ tjera me nj€ kapacitet prodhues qé i kalon 50

toné né dité.

- Impiantet pér prodhimin e azbestit dhe t€ produkteve me bazé azbesti;



- Impiantet pér prodhimin e qelqit, pérfshiré fibrat e xhamit me njé kapacitet shkrirjeje qé€ i
kalon 20 toné né dité;

- Impiantet pér shkrijen e substancave minerale, pérfshir€ prodhimin e fibrave minerale me
kapacitet shkrirés g€ i kalon 20 toné né ditg;

- Impiantet pér prodhimin e prodhimeve qeramike me ané t€ zjarrit, né vecanti tjegulla, tulla,
tulla refraktare ose porcelani, me njé kapacitet prodhues qé i kalon 75 toné né dit€ dhe me njé
kapacitet furre qé i kalon 4m3 dhe nj€ dendési pér furr€, q€ i kalon 300 kg/m3.

4. INDUSTRIA KIMIKE

Prodhimi brenda kuptimit t€ kategorive t€ veprimtarive, q¢ pérmban ky paragraf nénkupton
prodhimin né€ shkall€ industriale t€ substancave ose grupeve té substancave t€ listuara né nénparagrafet
(a-g), me ané té proceseve kimike.

(a) Impiantet kimike pér prodhimin e kimikateve organike baz¢ té tilla si:

e Hidrokarbure t€ thjeshta (lineare ose ciklile, t&€ ngopura ose té pangopura, alifatike ose

aromatike).

e Hidrokarbure q€ pérmbajné oksigjen, té€ tillé si alkoole, aldehide, ketone, acide

karboksilike, etere, aceton, perokside, rréshiré.

e Hidrokarbure sulfurike.

e Hidrokarbure té azotit, t& tilla si amine, amide, pérbérés t€ azotit, pérbérés té nitratit,
nitrile, sianate, izocianate
Hidrokarbure q€ pérmbajné fosfor.

Hidrokarbure halogjene

Pérbérés organometalik

Materiale plastike bazé (polimere, fibra sintetike dhe fibra me bazé celuloze)
Goma sintetike

Ngjyrosés dhe pigmente

Agjenté aktiv sipérfagésor dhe sipérfagésues

(b) impiante kimike pér prodhimin e kimikateve inorganike bazg, té tilla si:

e gaze, t€ till€ si amoniaku, klori ose klorur hidrogjeni, fluori ose fluor hidrogjeni, dioksidi i

karbonit, pérbérésit e squfurit, hidrogjeni, dioksidi i squfurit, kloruri i karbonilit

e acide, té tilla si acidi i kromit, acidi hidrofluorik, acidi fosforik, acidi nitrik, acidi

hidroklorik, acidi sulfurik, oleumi ose acidi sulfuror;

e Dbazat, t€ tilla si hidroksidi i amonit, hidroksidi i kaliumit, hidroksidi i natriumit;

e kripérat si kloruri i amonit, kloratet e kaliumit, karbonati i kaliumit, karbonati i natriumit,

perboratet, nitrati i argjendit;

e jo metalet, oksidet e metaleve ose komponime té tjera organike si karbiti i kalciumit,

silicit, karburi 1 silicit;

(c) Impiantet kimike pér prodhimin e plehrave me bazé fosfatike ose fosfatike azotike (plehra
t& thjeshté ose t& p&rbéré)

(d) Impiantet kimike pér prodhimin e produkteve me bazé bimore shéndetsore dhe té&
biocideve

(e) Impiantet qé pérdorin proceset kimike ose biologjike pér prodhimin e produkteve me bazé
farmaceutike

(f) Impiantet kimike pér prodhimin e 1éndéve shpérthyese

(g) Impiantet kimike qé prodhojné shtesa ushqimore proteinike, fermente dhe substanca té
tjera proteinike me rrugé kimike ose biologjike.

5. ADMINISTRIMI I MBETURINAVE

- Impiantet pér djegien, rikuperim, trajtim kimik ose groposje t€ mbeturinave té rrezikshme;

- Impiante pér djegien e mbeturinave urbane me kapacitet mé t&€ madh se 3 toné/oré;

- Impiantet pér depozitimin e mbeturinave jo t€ rrezikshme me kapacitet mé t€ madh se 50
ton/ dité.



- Fusha groposje qé z&€né jo mé shumé se 10 ton/ dit€ ose me njé kapacitet total mé t€ madh se
25000 ton, duke pérjashtuar fushat e groposjes s€ mbeturinave inerte.

6. IMPIANTET E TRAJTIMIT TE SHKARKIMEVE TE LENGETA URBANE ME
KAPACITET ME TE MADH SE 150000 EKUIVALENT BANORE

7. IMPIANTET INDUSTRIALE PER:

(a) Prodhimi i pulpés nga 1€ndét drusore ose fibrave té€ tjera t€ ngjashme
(b) Prodhimi i letrés dhe kartonave me kapacitet prodhues mé t€ madh se 20 ton / dité

8. (a) Ndértimi i linjave pér trafikun hekurudhor né distancé té gjat€ dhe pér aeroporte 2/me
rrugé kalimi bazé mé t€ madhe ose t€ barabarté se 2100 m;

(b) Ndértimi 1 autostradave dhe i autostradave té shpejta 3/

(c) Ndértimi 1 njé rruge té re me katér ose mé shumé korsi, ose rirrjeshtimi ose zgjerimi i njé
rruge egzistuese me dy ose mé pak korsi kur do t€ sigurohen 4 ose mé€ shumé korsi, ku kjo rrugé e re
ose seksioni i rrjeshtuar dhe/ose i zgjeruar i rrugés duhet t€ jeté 10 km ose mé shumé n€ vazhdimési.

9. (a) rrugét e kalimit té ujérave t€ brendshme dhe portet pér trafikun e rrugéve t€ kalimit té
ujérave t€ brendshém qé lejon kalimin e anijeve me tonazh mbi 1350 ton;

(b) portet e tregétimit, molot pér ngarkim shkarkim t€ lidhura me tokén ose porte t€ jashtém
(duke pérjashtuar molot hekurudhore) té cilat mund t€ marrin anije me tonazh mé t€ madh se 1350 ton.

10. EKSTRAKTIMI I UJERAVE NENTOKESORE ose skemat artificiale t& ringarkimit t&
ujérave néntoksore, ku véllimi vjetor i ujit t€ t€rhequr ose t& rimbushur (ringarkuar) €sht€ i barabarté
ose mé i madh se 10 milion metér kub.

11. (a) Punime pér transferimin e burimeve ujore nga basenet e lumenjve, ku transferimi
synon, tek rrugé€kalimet e shkurtra parandaluese t&€ ujérave dhe ku sasia e ujérave t& transferuar éshté
mé e madhe se 100 milion metér kub/vit.

(b) né t€ gjitha rastet, punimet pér transferimin e burimeve ujore nga basenet e lumenjve ku
rrjedha shumé vjetore e basenit t€ ekstraktimit €sht€ mé e madhe se 2000 milion metér kub/ vit dhe ku
sasia e ujérave t€ transferuara ésht€¢ mé e madhe se 5% e késaj rrjedhjeje.

Né t€ dy rastet pérjashtohet transferimi i ujit t€ pijshém me tubacione.

12. EKSTRAKTIMI I NAFTES DHE GAZIT NATYROR pér géllime tregétimi ku sasia e
ekstraktuar ésht€ mé e larté se 500 ton/dité pér naftén dhe 500000 metér kub/dité pér gazin natyror.

13. DIGAT DHE IMPIANTET E TJERA TE PROJEKTUARA pér mbajtjen ose depozitimin
e ujit ku njé sasi shtesé e ujit, €sht€¢ mé e madhe se 10 milion metér kub.

14. TUBACIONET PER TRANSPORTIN E GAZIT, PRODUKTEVE TE NAFTES OSE
KIMIKATEVE me diametér mé t€ madh se 800 mm dhe nj€ gjatési mé t€ madhe se 40 km.

15. IMPIANTET PER RRITJEN INTENSIVE TE SHPENDEVE DHE DERRAVE qé kané
mé shumé se:

a) 40 000 vende pér kafshé

b) 2000 vende pér prodhim derrash (mbi 30 kg); ose

¢) 750 vende pér farérat

16. GURORET DHE MINIERAT E HAPURA TE ARGIJILAVE ku sipérfagja e vendit éshté
mé e lart€ se 25 hektaré, ose ekstraktimi i torf€s, ku sipérfagja e vendit éshté mé€ e madhe se 150
hektaré.

17. NDERTIMI I LINJAVE ELEKTRIKE TE TENSIONIT TE LARTE, me njé voltazh 220



kv ose me njé gjatési mé t€ madhe se 15 km.

18. VEPRIMTARITE E TJERA:

- Impiantet pér trajtimin paraprak (operacione t€ tilla si larja, zbardhja, mercerizimi) ose

ngjyrosjen e fibrave ose tekstileve, ku kapaciteti i trajtimit €shté mé i larté se 10 ton/dité;

- Impiantet pér trajtimin e 1€kuréve, ku kapaciteti i trajtimit €sht¢ m€ i madh se 12 ton t&

produktit t& pérftuar/dite;

a) Ujérat e zeza shtépiake me kapacitet t€ kérkesés sé prodhimit, mé t€ madh se 50 ton/dité

b) Trajtimi dhe pérpunimi i synuar pér prodhimin e produkteve ushqimore nga:

e L&ndét e para me origjiné shtazore ( e tjeré pérve¢ quméshtit) me kapacitet t€ prodhimit té
produktit t€ gatshém mé t€ madh se 75 ton/dité.

e [é&ndét e para bimore me kapacitet t€ prodhimit t€ produktit pérfundimtar mé t€ madh se
300 ton né dité (vlera mesatare mbi bazé njé té katértén).

¢) Trajtimi dhe pérpunimi i quméshtit, sasia e quméshtit t€ pérftuar q€ éshté mé e madhe se

200 ton né dit€ (vlera mesatare mbi bazé vjetore).

e Impianti pér depozitimin ose riqarkullimin e mbeturinave t&€ kafshéve dhe karkasave té
kafshéve, me kapacitet trajtimi mé t€ madh 10 ton né dité;

e Impianti pér trajtimin sipérfag€sor té substancave, objekteve ose produkteve q€ pérdorin
solvente organike, né vecanti pér veshje, printim, mbiveshje, cundyrésim, kundér
depértimit t€ ujit, bojérave, pastrim ose njéshje, me njé kapacitet harxhimi mé t& madh se
150 kg/oré ose mé t& madh se 200 toné/vit.

19. Cdo veprimtari qé nuk mbulohet nga paragrafet 1-19 mé sipér ku pjesémarrja e publikut
sigurohet nga procedura e vler€simit t€ ndikimit né€ mjedis, n€ pé€rputhje me legjislacionin kombétar.

20. Klauzola e nenit 6, paragrafi 1 (a) i késaj konvente, nuk zbatohet pér ndonjé projekt t&
mésipérm t€ ndérmarré né ményré ekskluzive ose kryesisht pér kérkim shkencor, zhvillimi dhe testimi
i metodave té reja ose produkteve pér mé pak se dy vjet, po q¢€ se ka t€ ngjar€ qé ata do t€ shkaktojné
efekt t€ réndésishém negativ n€ mjedis.

21. Cdo ndryshim pér zgjerim veprimtarish, ku njé ndryshim ose zgjerim 1 till€ n€ vetvete,
pérmbush kriteret/kufijté e vén€ né€ kété aneks, do té jeté subjekt i nenit 6, paragrafi 1 (a) i késaj
konvente. Cdo ndryshim tjetér ose zgjerim i veprimtarisé duhet té jeté subjekt i nenit 6, paragrafi 1 (b)
1 késaj konvente.

Shénime:

1. Stacione t€ energjis€ bérthamore dhe reaktoré té tjeré bérthamoré pushojné se funksionuari
si impiante té tilla, kur 1éndét djegése dhe elementet e tjeré té€ ndotur radioaktivé jané hequr
pérfundimisht prej vendndodhjes sé impiantit.

2. Pér géllimet e késaj Konvente, "aeroport" nénkupton njé aeroport i cili éshté né pajtim me
pérkufizimin e Konventés sé¢ Cikagos t€ 1994, e cila vendos krijimin e Organizatés s€ Aviacionit Civil
(Aneksi 14).

3. Pér géllimet e késaj Konvente, "autostradé e shpejté" nénkupton njé rrugé né pajtim me
pérkufizimin né€ Marréveshje Evropiane pér Arteriet e trafikut Ndérkombétare t€ 15 néntorit 1975.

ANEKSI II
ARBITRAZHI

1. Né rast t€ nj€ mosmarréveshje, t€ paraqitur pér arbitrazh, né pérputhje me nenin 16,
paragrafi 2 t€ késaj Konvente, njé Pal€ ose Palét do t€ njoftojné sekretariatin pér ¢éshtjen pér arbitrazh
dhe do té tregojé, né veganti nenet e késaj Konvente, né t& cilat interpretimi ose zbatimi &shté béré
problem. Sekretariati do t'ia paraqesé€ informacionin e marré, t€ gjitha Paléve t€ késaj Konvente.

2. Trupi gjykues i arbitrazhit do t€ pérbéhet nga tre persona. Pala ose palét pretenduese, sé
bashku me palén ose palét e tjera n€ mosmarréveshje, do t€ zgjedhin njé arbitér, dhe t€ dy arbitrat e



caktuar né két€ ményré, do té€ zgjedhin me marréveshje té pérbashkét arbitrin e treté, i cili do té jeté
presidenti i trupit gjykues té€ arbitrazhit. Ai nuk do t€ jet€ prej asnjé nga vendet e paléve né
mosmarréveshje, apo nuk do té banoj€ aktualisht né territorin e asnjérit prej vendeve t&€ kétyre paléve,
as do t€ jeté i punésuar prej tyre, dhe as nuk do té jeté marré me két€ rast n€ ndonjé kapacitet tjetér.

3. Né qoft€ se presidenti i trupit gjykues té arbitrazhit nuk &shté zgjedhur brenda dy muajve
qé nga caktimi i arbitrit t€ dyt€, Sekretari Ekzekutiv i Komisionit Ekonomik pér Europén, me kérkesé
té njérés nga palét né mosmarréveshje, do té zgjedhé presidentin, brenda njé periudhe tjetér dy mujore.

4. Né qoft€ se njé nga palét né mosmarréveshje nuk cakton arbitrin e vet brenda dy muajve
nga marrja e kérkesés, pala tjetér do t€ informojé Sekretarin Ekzekutiv t&¢ Komisionit Ekonomik pér
Europén, i cili do té zgjedhé presidentin e trupit gjykues té arbitrazhit, brenda njé€ periudhe tjetér dy
mujore. Me zgjedhjen e tij, presidenti do t'i kérkojé palés q€ nuk ka caktuar arbitrin e saj pér ta béré
kété, brenda dy muajve. Né qofté se ai déshton né kété pérpjekje, presidenti do t€ informojé pér kété
Sekretarin Ekzekutiv t€ Komisionit Ekonomik pér Europén, i cili do béjé caktimin e arbitrit brenda njé
periudhe tjetér dy mujore.

5. Trupi gjykues i arbitrazhit do t€ marré vendimin e tij, n€ pé€rputhje, me ligjin ndérkombétar
dhe klauzolat e késaj Konvente.

6. Cdo trup gjykues i arbitrazhit, i ngritur sipas klauzolave t& p€rcaktuara né kété aneks, do té
hartojé rregullat e veta t& procedurés.

7. Vendimet e trupit gjykues té arbitrazhit, né lidhje me procedurén dhe tematikén, do té
merren me shumicén e votave té anétaréve t€ saj.

8. Trupi gjykues mund t€ marré t€ gjitha masat e pérshtatshme pér t&€ vendosur pér faktet.

9. Palét né mosmarréveshje, do t€ leht€sojné punén e trupit gjykues té arbitrazhit, dhe pérmes
pérdorimit t& té gjitha mjeteve qé€ disponojné.

(a) do t'i japin atij t&€ gjith€ dokumentacionin, lehtésirat dhe informacionin pérkatés,

(b) do ta mundésojné até, aty ku ésht€ e nevojshme, qé t& thérrasin dé€shmitar€ ose eksperté
dhe do té pranojné dé€shmité e tyre.

10. Palét dhe arbitrat do t& mbrojné konfidencialitetin e ¢do informacioni, q¢€ ata marrin né
mirébesim, gjat€ procedurave té trupit gjykues t€ arbitrazhit.

11. Trupi gjykues i arbitrazhit, me kérkesé t€ njérés prej paléve, mund t€ rekomandojé masa té
ndérmjetme t€ mbrojtjes.

12. Né qofté se njéra prej paléve né mosmarréveshje, nuk paraqitet pérpara trupit gjykues té
arbitrazhit ose nuk arrin t€ mbrojé rastin e saj, pala tjetér mund t'i kérkojé trupit gjykues t€ vazhdojé
procedurat dhe t€ japé vendimin pérfundimtar. Mungesa e njé pale ose déshtimi i saj pér t€ mbrojtur
rastin e vet, nuk do t& pérb&j€ pengesé pér procedimet e tij.

13. Trupi gjykues i arbitrazhit mund té dégjojé dhe té vendosé pér pretendime t€ kundérta, qé
lindin direkt prej ¢éshtjes, pér t€ cilén ka mosmarréveshje.

14. Shpenzimet e trupit gjykues, pérfshiré shpérblimin e anétaréve té tij, n€ qofté se trupit
gjykues 1 arbitrazhit nuk vendos ndryshe, si rezultat i rrethanave specifike té rastit, do té pérballohen
nga palét n€ mosmarréveshje, né pjesé t€ barabarta. Trupi gjykues do t€ regjistrojé t€ gjitha
shpenzimet e tij dhe do t€ pérgatisé njé deklaraté pérfundimtare pér té gjitha palét.

15. Cdo Pal€ e késaj Konvente, e cila ka interes té natyrés ligjore, né ¢éshtjen pér té cilén ka
mosmarréveshje ose mund té ndikohet nga njé vendim pér kété c¢éshtje, mund t€ ndérhyjé né
procedura, me pélqimin e trupit gjykues.

16. Trupi gjykues i arbitrazhit do t€ japé vendimin e vet, brenda pesé muajve nga data e
krijimit té tij, n€ qoft€ se ai nuk e sheh té nevojshme qé té shtyjé afatin kohor pér njé€ periudhé tjetér, e
cila nuk duhet t€ kaloj€ pes€ muaj.

17. Vendimi i trupit gjykues i arbitrazhit do té shogérohet nga njé deklarim té arsyeve. Ai do
té jet€ pérfundimtar dhe detyrues pér t€ gjitha palét n€ mosmarréveshje. Vendimi do t'i transmetohet
paléve né mosmarréveshje dhe sekretariatit, nga trupi gjykues i arbitrazhit. Sekretariati do t'u paraqesé
informacionin e marré, t€ gjitha Paléve t€ késaj Konvente.

18. Cdo mosmarréveshje, q¢ mund té lindé midis paléve né€ lidhje me interpretimin ose
ekzekutimin e vendimit, mund t€ paraqitet nga secila palé te trupi gjykues i arbitrazhit, i cili e ka béré
vendimin, ose né qofté se ky i fundit nuk mund t& gjendet mé, e njé trupi tjetér gjykues, té ngritur pér
kété qéllim, né t€ nj&jtén ményre si i pari.



